Thema: Wie schmeckt dir das ? 

Dziękuję wam za ciężką pracę w tym trudnym czasie. Dziękuję za wszystkie maile , zdjęcia i miłe słowa, które również do mnie kierujecie, bo to trudny czas dla nas wszystkich. Podziękujcie też rodzicom za wsparcie i za ich trud, bo dla nich to też stresujący czas. 

Spróbujmy nauczyć się kilku nowych wyrażeń:

Schmecken ( wymawia się szmeken) oznacza „smakować” a nasz temat to Wie schmeckt dir das ? 
Czyli „ Jak ci to smakuje ?”. 
Odpowiedzią będzie : Das schmeckt mir gut. To smakuje mi dobrze. Polak raczej powie: To mi smakuje. Ale po niemiecku dodajemy jeszcze gut. 

Teraz uwaga! Zamiast tego „das” możecie wstawić owoc, czy też inną potrawę . 
Wie schmeckt dir Banane ? Banane schmeckt mir gut. 
Ale uwaga. Jeści to będzie liczba mnoga 
To trzeba powiedzieć „ Wie schmecken dir Bananen ?  Bananen schmecken mir gut. 
Jeśli coś nie smakuje to zamiast gut można powiedzieć leider nicht (lajder nicht)
 Mam propozycję abyście mi przysłali króciutkie(żeby nie zajmowało objętości)  nagranie: Pytanie i odpowiedź (oczywiście po niemiecku) ale użyjcie innego owocu niż banan. Jedno z was przysłało mi przypadkiem nagranie z w czasie robienia zdjęcia. Jak było miło usłyszeć wasze głosy. 
Oto rzeczowniki do ewentualnego wykorzystania: 
Schokolade (szokolade)
Gemüsesuppe (gemjuzezupe) – zupa jarzynowa
Pommes frites (poms frits) – frytki, 
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